GUIDE RAPIDE TYUA WCONTROL
g nlmur‘ CONFIGURATION

Sistemas de comunicacion S.A.

1) INSTALLATION DE LUAPPLICATION TUYA

i Installer Fapplication « TUYA » sur votre smartphone.
Elle peut étre téléchargée depuis Google Play ou Apple Store selon le systeme dexploitation du smartphone.
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IMPORTANT : Lapplication est compatible avec les smartphones sous iOS (7.0 ou supérieur) ou Android (4.3 ou supérieur).

2) ENREGISTREMENT ET CONNEXION
1 - Appuyer sur [option « Créer un nouveau compte » sur [écran initial.

2 - Saisir 'adresse e-mail du « super administrateur » de I'installation. Puis appuyer sur « Obtenir le code de vérification ».
3 - Saisir le code de vérification regu a 'adresse e-mail fournie.

4 - Définir un mot de passe.
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3) AJOUT DU CONTROLEUR
Lassistant de lapplication proposera dajouter un appareil. Procéder comme suit :

1 - Appuyer sur le symbole « + » ou « ajouter un appareil ».
2 - Accorder a lapplication l'autorisation d'utiliser différentes fonctions du smartphone (caméra, microphone, localisation...).
3 - Ensuite, approcher le smartphone du contréleur (le Bluetooth doit étre activé, requis pour l'appairage).

Sélectionner puis saisir le mot de passe du réseau WiFi auquel le controéleur se connectera pour accéder 4 internet.

4 - Le controleur sera ajouté.
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IMPORTANT: Le réseau WiFi auquel le contrdleur est connecté doit étre en fréquence 2,4 GHz.
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IMPORTANT: Si le controleur nest pas détecté automatiquement, effectuer la séquence suivante sur le contrdleur :
*  codemaitre # 9  codemaitre #
La connectivité sera réinitialisée ; neffectuer cette séquence quen cas de non-détection de lappareil.
4) PARTAGE DE 'APPAREIL
Lutilisateur qui ajoute initialement le contrdleur est par défaut « administrateur » et peut partager lappareil avec d’autres utilisateurs :

1 - Appuyer sur loption « Gestion des membres » située en bas de lécran principal du contrdleur.

2 - Appuyer ensuite sur longlet « membre ordinaire » puis sur « + ».

3 - Saisir un nom identifiable dans le champ « nom d’utilisateur », saisir l'adresse e-mail de l'utilisateur TUYA dans « compte utilisa-
teur », décocher la case « administrateur », puis cliquer sur « suivant ».

4 - Lappareil sera partagé. Des que I'utilisateur accepte I'invitation, il pourra commencer a utiliser I'appareil.

IMPORTANT

Lutilisateur avec qui l'installation est partagée doit posséder un compte (enregistré dans [application, section « 2. Enregistrement et connexion »).
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REMARQUES
1 - Lutilisateur pourra désormais ouvrir avec le smartphone

2 - Pour ajouter d’autres utilisateurs, répéter le processus.

3 - Pour supprimer un utilisateur, accéder a la liste (écran étape 2), sélectionner I'utilisateur puis appuyer sur loption « supprimer le
membre ».

4 - Pour ajouter 'utilisateur avec des droits « administrateur », ne pas décocher la case « administrateur » a Iétape 3.

5) UTILISATEURS

1 - Lutilisateur recevra une notification push l'informant quun nouvel appareil a été partagé avec lui :

a Notification from new device
= accesscontrol has shared WCONTROL with you

2 - Ceci peut étre vérifié depuis le « centre de messages » (onglet « moi » de Iécran principal).
3 - Lappareil apparaitra sur [écran principal comme « appareils partagés avec moi ».
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6) ENREGISTREMENT DES IDENTIFIANTS

1 - Sur [écran principal du controleur, appuyer sur « Gestion des membres ».

2 - Sélectionner l'utilisateur pour lequel enregistrer l'identifiant.

3 - Appuyer sur « Ajouter » pour le type d’identification a enregistrer (code ou carte).

Delete us...

027171634 Ve Remote Unlock Access co.

e Member manage

Effective time

Voici la description du processus denregistrement pour les différents types d’identifiants :
ENREGISTREMENT D’UNE CARTE

1 - Appuyer sur loption « Démarrer lajout ».
2 - Approcher la carte a enregistrer du lecteur connecté au controleur.
3 - Saisir un nom pour identifier la carte enregistrée.

How to add the card

Add success.
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Keep card at given time and sensing area
till feedback done.
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ENREGISTREMENT D’UN CODE PIN
Définir un code PIN a 6 chiffres et un nom pour identifier le code PIN enregistré, puis appuyer sur « enregistrer ».

Cancel
How to add code

Please input 6 digitals code

363738 Randomly generated

Copy

Code name

www.golmar.es
www.golmar-seguridad.es



GUIDE RAPIDE TYUA WCONTROL

CONFIGURATION g nlmur

Sistemas de comunicacion S.A.

SUPPRESSION D’UN IDENTIFIANT

1 - Sélectionner l'identifiant dacces de lutilisateur a supprimer.
2 - Appuyer sur loption « supprimer » surlignée en rouge.

3 - Appuyer sur « confirmer » pour finaliser la suppression.

Delete us,
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